& % {# (mandala)
R o — B)ic

— B - b —
BE R % R

I

AUBRRC, BYNE EHRBEE GEABZE - XE6£8AMA
{b - H54F) OEFE L LTKROML H %o
o MESRBNENYR G R o BH, BESHZHENM,
MERDS LYt = A+ 22 '
WEBRENRY EE= AL E LY
Ehb, RTEERIYRREREMEOHE 210, ThicZ
SoFERFIRTV S, hEFHELITEHLDHIE, B (1143-1212A
D, BIREESOLE, TRLRFOMEFMA RIRFAEE oKX
SR, & (1205~1282A - D ABOZE, BRE, MNIOHE) ©
MRS B 5o
BERT50 L LTI,
gEge, [EEm] NEERER) TEERR] 23), AREY
wir TeEsEdk ) MEEBAR] 250, X MERAREMR] 2550 5
W MEHE| BHEHKZ, WOKTER - BIE - 42 - BRoLDEE
THHOEND D FMREWO [EHEE] Kb, TRBEBEEEROAL
YETHL] LhbBo BHY  MREHICEHLYBICIDTHSo
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B> THHICET 2 AB LM BTV 5, MBEHO MEEE] O
BIEBXTOBORES L, UM (B3R, #H) HM»E LT, TE
CEHE - BE - AR PO - BT - MEH RS HE L, BERTS
ROWTRL, BMIonTh, FIEL . M - &k 50 - BTHRD
WTHELBN TV B, 1 THY - BRFBLEDT, ChicFLTEL
BUERDVTRT EV S ONRKEDERTHD, ThbOWTOEY
BER AR LI b DTH Do

BHO NE#EE] ik, ESROLECERILCE > TERROAK
WREELB BB LCRESREMROKTLHLT, — AN
REFLWA LFS NEMEBRTEOHE X HF TV B3O TEOEEY
RRLTHY A2 ) v P RRCADE TRV HHE MEERER ©
&, REEE] TBREE) TEVMXE] BEXE] 8L
[EREE) SORBRADT bR, ZhickT, BEFOLEDT RS
bhTw5, BEEFOLES) REEDRLAh T3, ZOoHEERIT,
FRAEZIRTOBR, Zhb—E TEESRESMEDHE | & AR,
TEBREGT WECADET FHEF - Th AV, BRPD MkEmss
W) it B, REEE - BHEE - BYMEXE - BEXE - B -
YREFSORBRRIC OV TR [EELIIRE 4 5] FIRD MEEE
PERERES (FFEN) | CRLHS BROERR - BRAOEHL
BRI ER TV B, '

LT, SEHigD Mk | o MERAREMRICE | EHE Mkikat
O MEEFOHE | RO THEHERER] OGO BRE - GTRREO®
EGREY L), TOFHEFRLEFE-TEE Vo
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I

REY NEER| OBRFREBEMEOHTIROML THBo
KREEH AR EFREWRKE B R HLNRFGHER,

17 {H{Qu1 A3 1q8 /R X% % giq
B3 3 FTBORIRDS O SR 5T BRMEEE —f LB Y KR =4 it

ar 43 1Y B 4@ AA:m  gAa 14
SIBERS 31 e 7 EENGY = g5 57 VRBREAR BT SO AT R B

Q7 T £ <
BEMGIARTIRG 5T Y e

BT THG A AR TS LH. RERS, BRI E X FEER -
7 O AREER
B OHLBRMEHIFILO X
14 H/ES namo, namas, namah nam. HHEE& LT, bend,
incline, bow, sumit, 7t &, ac. d, g. FE, (a practical
sanskrit dictionary by macdonell, p.136 i Xk %, ) '
namas n.: bow, obédience,

indeclinable & L T dative case &3k

A{QE 1 R BEEE 5%
a-pari-mita-yu

a, negative prefix un,

pari, adv. around, bully, quite, entirely

mita (perfect passive participle,) measured,
v/ma measure, mete out, mark off,

yu
(29)



£% amitabha
amitiyu(s)
amitaprabha
amitanatha

amitayurjianavini§écayarajendra

(Mmk. 301.15; 303.23 ; 426,8 by F. Edgerton Buddhist
Hybrid samskrit grammar dictionary)

Mmk= (arya-) maijuérimilakalpa, ed. gapapati Sastri

knowledge, wisdom, intention, organ of sense,

AUy REEESE -

viniscaya

decision, settling, fixing,

£ viniéci, to determine, resolve,

ascertain,

TZYY RHEBRE-SW
riajendraya
raja+indra+ya

(291)



raja . prince, king, chief of,
indra m. chief of the Vedic gods, chief, prince of,
indraya (denominative) (A) long for Indra,
£%# indrayu a. longing for Indra
indriva a. belonging to Indra, dear to Indra
m. companion of Indra,

n. Indra’s might, organ of sense,

1Ay fHih 3 EB b

tathagataya (dative case) fIskic,

tathagata p.p. faring or behaving thus,
so conditioned, such,

m. a Buddha ; a Buddhist,

namo aparimitayu jiana viniScaya
rajendraya tathagataya
ERFPBZREERCAGLED,

5 W

o, the secret word, Fi (namah, namas, namo) & @FECHW
bhb,
Bsr - Y BHO=SHRETHZ LD DD, BHONED, MF
]k s,

a word of solemn affirmation and respectful assent, someti-
mes translated by ‘yes, verily, so be it' and in this sense
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compared with amen ;

it is placed at the commencement of most Hindii works, and
as a sacred exclamation may be uttered (but not so as to be
heard by ears profane] at the beginning and end of a reading
of the Vedas or previously to any prayer ;

it is also regarded as a particle of auspicious salutation [Ha-
ilr];

om appears first in the Upanishads as a mystic monosyllable,
and is there set forth as the object of profound religious me-
ditation, the highest spiritual efficacy being attributed not
only to the whole word but also to the three sounds a, u,
m, of which it consists ; in later times om is the mystic na-
me for the Hindi triad and represents the union of the three
gods, viz. a (Vishpu), u (Siva), m (Brahma), (a Sanshrit-

English Dictiouary by sir monier monier-williams) X b#H,

LAY pEuGM ki 57 B
sarvasuskdra (BB CX S IELK AZhi)
sarva+su+skara
sarva a. entire, whole, all, every,
su ad, good, well, indeed, righig, very,
suskara % sukéré ER3
sukara a. easily done,
2% su-Krit a. doing good, benevolent, righteous,
su-krita n. good deed, meritorious act, righteousness,
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virtue, moral merit,

su-krita p.p. well done, made, executed, well-formed,
adorned, fine,

kri % upa, pari, sam, % skri 75,

HHD{ Y I suskdra i L, WEMEHERFGREMNS
RAE52 « K AR LBEBIRIENE )

ix g { seskara ¢H %,

Q8% HEKR ZARABRRPOREFMIEIRCHIHER
k% (ddha) tddic, o
pariSuddha sg. nomi. (5E4&f%¥% LR
parisuddhi f. complete, purification, exoneration -
2% sakhi (X) m.
sakha sg. nomi,

iT u R TR BBEFERS, ¢, B, KOBRVE - ROWERT
oD FROMIL BYEs BoRoBRY AV ¢%B
(IR, EBEEF605)

aR R AE
dharma m, estabhished order, usage, institution, custom, rule,
duty, virtue, moral merit, goodworks, right, justice,

law,

woWw e, 3K,
te tad o neuter, dual, nominative, accusative, vocatiue,
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masculine, plural, nomi. voca. feminine, dual,

nomi. accus. voca. ;

1a 14 BRI 5\ Beth,
maha naya

maha

naya m. leading, conduct,

maha-naya % vocative 12 B TR/ M L L RTo

B%

maha-ndyaka, great leader or chief, large central gem in a

pearl necklace,

(QTT  BRNES 45 %

parivare
parivira m. cover, attendants, train, retinue, £ %, BFE X
LRE %, parivara f. LR35 & parivare % vocative L Ebh 3,

fa g5t we
svahi (indeclinable)
hail ~, hail to, may a blessing rest on,”
(with dative, an exclamation used in making oblation to the
gods)
su and yah dur-ahi & Hig,
ah, to say, to speak, to express, to call,
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Rk - HERE L ERT HEORIE2 S HME.

o sarva suskara parisuddhid dharma te maha niya parivare
svaha
Bat. — BT L TELHRLHEX, BROoRKKIUMI, XD
PERE ko BUBLE R
ERRLTEL,

HORBFREMK L ISEMRTHS Lh, RUBFTHD b, X
FHEE THD ELFBPETHS &b, WALWHDOEBRNDHHZ L EB
P MEEE| CESh TV 5, ShOERL TR LIELB,

LAY [ERFGRENE] (KAFLELBAREHE) Ok
T, BLTEATORLELTROMS AT 5,.

TR
R NEERBRS, M, FEFARENRE, HELELK, Ko
HTo ko BHUBKEE, MBI GFo BIRBERER, Mo £ £
B Ko FTEREE R =»
COEEB AN ADETES NELOED 2 TS LB,

m

RICEERFOES ¥ 5T (N - HEERH - KAXLELEBR
BWHW") BVOWHE LTHELV ZHBOBEENRHF OATWSHD
TEDEEBT 5,
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o BRIEFLHE

1FAA L LA s A % K B A%
BH= S S PBk A BPULIN v =ik ] 4 ] 731 i 6 I A GEARSDBK — et

$ 1 A% @  awqHt LkE A
P =0 g e 25 = BT R G4 S mRme Y ma g

an  yaQ@a  LF € & ¢ ¥ T F
BRSO b (1 3 ETED BEELTS B0 35 At St B0 i KRG 4 [ B RE

1t % Ta
ECA piaatpparasRi@mrce \FRERAZ,

o AERENE
EBRERRHSA. T ¢ AR, Y ¢ AL
IR 0 FE AT ERE— I T o |
% % X ® 4% 4% 3
B8 5 Wk 9= I B T 701 6 08 A S =5 28 4 B =5
1 4% @ a1 L& 4Q 4” 4RQA
B R =0 IR AR R X B v YA PR AR e
L « & ¢
WIE GERERS B 5 A 04 8 408 & i W I0NG = 231
B LR TERBEA Z o -
HERR D TEIF L FU A /IO R L L T o B B BB T
M=

namo samata buddhamarm or

a(H) a(#) am () ah ()

sarva buddha jiiana saksubya gagana sarva raksani saddharma
pundharika sutrarm
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jah hiirh barm hoh vajra raksamam harm svaha

14 HBHE
namo namas, namah E§dE& (RTH)

namas (¥ genitive accusative,.dative %% 5, indeclinable. .

Bh3F v/nam,

11 =8%

samata % samanta ({ A 4) 5?7

samanta a. universal, complete, entire,

samata (¥ same, %L ¥

samatd f. sameness of level, equality, identity, (with instr.

gen. or comp. )

gL PEE
buddhanam g. (B#) 1APE
namo X LTEK LI » T3,

% g
om  namah rRBEFTHAV-HhB,
BR-BEHEYRLTILELD B, Hil,

4 % A % M @AY R

a, a, am ah,

BIRBEARCE T 5, TOBBIIELET 5, R
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T EN

sarva a. entire, whole, all, every

RN
buddha buddhah (plu.uomi.) L RBXE b

31 BERE WEFABHIhT%,
jiana (neuter) knowledge, true or superior knowledge, wisdom,

intention, consciousness,

e BOBREN
saksuvyi, or saksavyi R ERMAfFIh TV %,
siaksh cl. I P. (sakshati)

siksha, having eyes, sa-aksha
aksi (neuter, [R) DBL . #i¥ aksani g aksni (¥ aksipi & 3
- RO

sakshat (& abl. of sdksha
with the eyes, with one’s own eyes,
evidently, clearly,
sakshin mfn seeing with the eyes,
observing, wittnessing,
sakshya mfn visible to,

evidence, attestation,

#{ %% saksabhya L R
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saksabhyah i3 plural, dative, or ablative case & B3, ¥5F
huE, namo &5 UT dative case L RBZ L b TE 5, BHi@po Mk
#RR | 12 saksobhya A FFH &7t 2T\ B,

W1 RAH
gagana (or gagapa) m. the sky, atmosphere,

t, MBEELRAFERT D,

{2 28
sarva (HILEVFHNLIVTH S5, )

1t RBEXE e EEHEEIRIh TV 5,
raksani laksana L R %27
laksana a. indicating, expressing,
n. mark, sign,

raksani BEN@ CHEE LRSS HR T34, Chil raksani
% ra b ksani ¢ RGE L THEL IO TRV 2, ra % rajas (dust,
grain of dust, pollen of flowers,) & B ksani %% ksan Churt,
wound, break) 2Bl RTHEBLBLAO TRV LHBREh
%o
B%
rajas ».

1. sky, air, atmosphere,

2. dust, grain of dust, pollen of flowers,
raja m. dust, pollen of flowers,
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-raj, raij 'V rajya.
-be coloured, grow or be red, :
be excited, be charmed, be delighted. by,
be glad,
ksan (FI) or ksan (FA)
v. [ P. ksan-o, -u,
hurt, wound, break,
ksata p.p. vksan, hurt, wound,
ksati f. injury, loss, harm, damage, destruction,
ksana m. Killing,
ksapana z. hurting, injuring,

ksan #B#: 437 & BT ksani % locative kﬁ.ﬁéﬁ:‘?

gagana raksani # 8% C gagana laksana & B C gagana laksane &
locative ik R C RZEOHKRIT 5] LfETHhE, BERBESYED
CFLLELLRBN, CRRERRRTBEB50 M) & T4 L8
FThE, kT 55, KoM REEN K= 03
YT ERL, ChidmiE=cYs,

gagana raksani ¥ ["NEFREHAZ] & LTHF LR TV BEEFLH

ELLS

gagana sarva raksani (U1 A Y L&A, RABRE HELBD &

Hb, [TEBBHRAZ] LLTHFBLRTVB LD

gagana raksani &5 0, H#@O MEHEEHR]) CiL gagana sva rak-

sani (AUATE L@ Lo TV AHAMFEOFTRTE [RABEEN
(301)



@] Ltz -T svd Y3 FILE .

{4qH R
sadharma -}t 44k saddharma ({4 H) L HBREKEH S, FHE
ERBFER T3,

JaqQa PR
pudharika i3 punpdarika
BHE L RMAFER T B,

13 EBE &
siitram siitra athread, yarn,
string, line,

sitram, neuter nomi. acc.

& H
jah ja i34, h RERA, REVYERCAGLLZH
SRIgNEFECRT, WBOR

: S

hiih, ha 3R, 0 3=k, m X284
—PREXBRICAL LTy, ERLOK, Bffiosk,
SRIREEOHT, 5IADHEK, BORIMTLTH S,

T 8
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bam, ba #§, m k%2 AZLEFEHCHETSH
ko, B/ %, LHNEEOHT,

B D%, vbandh 35, B<

bandhana (neuter, noun) #§%, #o ban (bam)
TiFo B (ba (1iF, m XKEELLT)

K
hoh @EED#%, ha BKE, FETROBBMERIZA - TEOKEICA
50T h (B8R »nhHs°

13 WARE

vajra m. n. thunderbolt, adamant, diamond, mythical weapon,

&Hl, BEVR1XFLTHS,

L&A R
raksamiam BHEDORNFFLTH D,
V'raks raksa guard, protect, watch, take care of, spare,
preserve, keep, save,
raksa a. guarding, protecting, preserving, keeping,
raksd f. protection, preservation,
raksika m. guard, watchman,
raksikd f female guard or watcher,
raksagam protectng, guarding, watching,
B L 12T LT H B 0w H T T raksamam #% raksapam L
7cb Do
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R vraks (BER 1%) & mam (5§ &) &4, raks ¥ —EBHF
© A3 L raksa XASEREE, ZAKREARD, mam Z—AKRAEHR
B mad DL Bhi¥, raksa mam ik Thh¥FHBLELX] &k
%o HOBHILEEE > TV 5o

R "’
him 28 . & - EEO=FBMORIFLTHS

fa 2w

svaha sv-3ahd (indeclinable)

(prob. fr.5. su and vah; c¢f. dur-dha)

hail./ hail to, may a blessing rést on/

(with dative, an exclamation used in making oblations to the
gods ;)
ah, to say, to speak, to express, to call (by name),
MRER RELRETh D,
svaha % su-adhd L RT, THELIDL), MkbhefprEdE
X B ) R LKP B B CRUNT 5RO X (agni) O
R (BREE @REHHRID) o
adhd, to place on, put down, deposit, put,

R BREACRT 3 BHEOWTE, kO UERAFERRRE
ATE) & THZES ] B3I\ Ts<,
(2L HENATLHEBEED E (KREFASLBRRZGDEL] )
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Pu R A R A ,

FERE LA T~ IREAT LM Btk ISRV 3 Bigk A8
R BRAR RS GE DR B o SR TESE — B TR o BHMA M R o B4 i o BN R E S Lo
BERHERLMEREFMPE : RERER 4 YT —DF MR BF
— YRR MR R MR LA R AR 2T 915, KEF 7L B
RRAETT1T o RURRES LIEFEE . RRER . YEEE=Z, B
J o BEH Mt o BERUAL S o BN LI 7 BB P BB AR A B RET
AT R AR R LI LA i o B A ABRBER, MEHEHUGR AlD
R MR BF I FRAIIMK A H A E AR ARERLE N FM LM
Ao btep R o X

v
K% BT GREE T, $%Eﬁbf§§"‘z"gi6bﬂ’€b6ﬁ, %
DI 5 HUOBRIC O\ THMSO MBI TRKD L 5
RBNT Do MR LNED FIRMY BRGHES L HCRERN
BB EEOHAY b b0ThD, ZORNEEBIEEREIEROE
B Ui b DThB, EOMDERE - BHSICEVORD XBB7iE
RS T T

BREY
BT o B = B o 24 o P B S o P TE N [ SRR oA RS
RS S BT o ST, JAASE LRI A B, BHEAFIZA
KEBE I K B0 B E T o R TR oM o RS o TR
DU S A B TS0, R 2 4o 76 Y B U3 o K o RS
SR TESEE, BIREE. 510 WEE, LPIREE, RIHAX
85 M T B P T S b T B T T 5, TP A B It
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WA B ALP I B R — 516 58 Wk B L B
KT T B T B B o K P S B E R T oM
BRR, BMBBEY . LMIRBWFIRE, RPHLARER, K Z280 %
TR TP 75 o PR AL P D A N E o L5 BB o
P T 8 o AT A0 BT o AL 2 5 B0 I O HE TR 26
T R A M = 1 B S T B A S «

FEEMPO [EEREE] O, EHEOBEBRYEL BT
3° FiK, EfRCRbShiKSIEE L LT~ FREBRE, ROHY
L RORFMT Chb LS SRE TSR HHSh T T— K
BB OCRECHIF B,

RGO M| A RBLETFOSREND S, HBEKAED LS
RHESRELABL L BB FERO=E» b ), ABIAKETEY
EpEfER e MESLEEERCRERBIR - SEMRAEL, %
PRATECHE, NG LR S b OFBERE Y & & LR - BT
LERAMFILCAKRER L LB T 50 BTRCILAIKEERMD, 51
DEWE, FERCIFRRIUTHEE, BESORELYRBEL TV 3,
. RBEOERO RSO ERCONT, FRMEHO MEEE] Tl

DEEF TV B,

(iR s, $F3E
WIFImLE, £F3E
DI, SFEHMECABRMLTUTH D RICETH ) Tz Bk
THYFCTHOIDTETHHLER ) WFEDS DEDFRETHY, £HD
FRETHHERIRETEDOTHD 5,
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&)

@
&lE
]

)

)DL, BFE, b HERTEDOTHY, Flxths SERCA
S THTDTHEND, THEEATHIPOECLRELDE EVHDT
BB HEITIEZU - CLIELTHDOTIhIRHEL T, BILOFKR TR
WRERTET LS,

REORM « FERTHHOKBEZRIEZT L), RimIRREROKA,
SFIXESARORARZRLT LIV 5, ZARSDEEOLEY KA LE
25BBRBHENHLTHS I,

FrEeifsyy M) ik NEEHEFSERE, HP—1Lo BERED L. —
WBLHEZ, WURRUEEREFL_FIEE] LT »>Tv 3,
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EESRBOPRIBBRATHY, BB, FEBUISAIRLELE bR

5h, TOREANBRONELRE LOEEAMBGEE W), XABROUE

KB FAIRERE bR TV AL DOWTORIIERDOH S = L Ch

%o

NEERETOWTUL, Y - ABIEEEFRICR THE LBERY S

b, ¥E - PF-B(F YR - 2—ROKXETHY, HHik - ERE ¥
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BbZhZhBhidF 02X h b FHESLOEETHY, Ko
EE TRV FREMBOARBLEHIHELNLDbh SN, HBoEE
CRRBALERI RSV, BESRECILEBLRER .
SEBABRCUAEMELET 50

EVL B B E - R BIC AER - MEEIC&FI% - EiEc
(2B CRER) 2ETARZhEO0T, HEREEENEI LS
DO EMAMTRABRMABCESZ DM E W5 R LTELDDTHE L
DELEFRTB L,

(1)
(2)

(3)

(4)

(8)

PR, SpRoMEETEEEED

BRESAHDEM, LEOHEXI > T—HMd Ldd, oK

AE<

BLHERHU > TESDLRHEE L T2 2R T 50 EMTH B

AL S B BT %o

¥ BESOBHOKCTIFEMZEMO_RL@Thi, &

EORKIIFLDRINLRFT 10T, MERARASTS, KA

SARREL.

REFNTHOR=EMOEHRD B,

FRER—EE—LE

(N, HE—FMH—IE (KL v &L 3)

@i, LR—HI—EE (ML 2 3)

P ED=MOFILANH 30, O, @Th L iDL FIT 58,

D%, FHRLTEE* ALBRBRBRY L LEOETHY,

DB EDRBR TV D, ITHHZHIT 5,

FERORECST LHIBRELT RS Fie, Bukl, BT

H%o MbLBHE THDo MREZIRFINT 5, LERIZHBLE LA
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. bETHD, MREZRET 5,
jcﬁﬁﬂ%ﬁ%f:ﬁﬂ?éﬂm%mﬁmw. R ER R Y R o 6

bH%bo

BRLE

HHY W REALHE

TRy RE (KRALELED

BESKRBRBVLEE—E PRAAFFLREREE BR (KEHE 19,
wmEw2)

BRAPpEEERERMBTEL—E HRFRR=TREANEIREARE=
TFREBRNEERABES KA AREF=EDMABEER CKER 19,
wHE2)

AMSTR (1853, 2. 25. FATHIGINO B

PIEY (BE BERARTE—E) STORICKEINGITE %5

LMTRIERT SHMLE FREME R4S 6. 20. 7

BERCERREE FARRE GRERRH4ISIIN, |83, 3. 20. ZE

KEHFHELHRTHD

Hearl bR - DREE - SRMAFY MR52. 4. 15, HELPAT]

QRE PR WMBHERYE M2, 8. 15.

{8 LIchel

Buddhist Hybrid samskrit grammar dictionary by F, Edgerton

a Sanskrit English Dictiouary by sir monier monier-Williams

The pratical Sanskrit-English Dictionary by V.S apte (&JI|1{8/581554)
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